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1 Uvodna opozorila
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KOMPLET TROPUTNOG VENTILA ZA
DESIGN WALL

1 Uvodna upozorenja

To navodilo je del knjizice z navodili za napravo, na katero je kom-
plet names&en. To knijiZico z navodili glejte tudi za SPLOSNA OPO-
ZORILA ter OSNOVNA VARNOSTNA PRAVILA.

V nekaterih delih knjiZice so uporabljeni simboli:

IN POZOR = za dejanja, ki zahtevajo posebno previdnost in ustre-
zno usposobljenost.

Q PREPOVEDANO = za dejanja, ki se jih absolutno ne sme iz-
vajati.

2 lzvedbe

Ovo uputstvo dio je knjizice uputstava za uredaj na koji se ugradu-
je komplet. U navedenoj knjizici potrazite OPCA UPOZORENJA i
OSNOVNA SIGURNOSNA PRAVILA.

U nekim dijelovima priru¢nika rabe se simboli:

IN PAZNJA = za postupke koji zahtijevaju poseban oprez i odgo-
varajucu pripremu.

@ ZABRANJENO = za one postupke koji se NE SMIJU nikada
provoditi.

2 Verzije

| 20099251 | Komplet trosmernega motornega preusmeritvenega ventila |

| 20099251 | Komplet elektromotornog troputnog prespojnog ventila

3 Opis

3 Opis

Sklop sestavljajo trosmerni preusmeritveni ventil s termostatsko
glavo, zaporni ventil z mikrometrskim uravnavanjem, ki omo-
goCa uravnavanje tlaénih izgub sistema, izhodni spoj, bakreno
cev za povezovanje tretje poti in 2 spoja s kotom 90°. Opremo
priporo€amo v vseh situacijah, kjer v sistemu ni potrebe po po-
sebnem izravnavanju vej, a kljub temu potrebuje hidravli¢ni obvod
neaktivnih sponk. Komplet vklju€uje tudi predoblikovane izolacijske
objemke za ohisje ventila in zaporni ventil.

4 Sestava kompleta

Sastoji se od troputnog prespojnog ventila s termoelektricnom
glavom, prigudnice s mikrometarskim podeSavanjem koja omo-
gucava balansiranje pada tlaka u sustavu, izlaznog prikljuc-
ka, bakrene cijevi za povezivanje treéeg smjera i 2 spoja od
90°. Ova se oprema preporuca u situacijama u kojima sustav ne
treba posebna balansiranja grane, ali treba hidrauli¢ni zaobilazak
(bypass) terminala koji nisu aktivni. U kompletu se nalazi i izolacij-
ski materijal oblikovan za tijelo ventila i prigu$nicu.

4 Sadrzaj kompleta

A Termostatska glava ..........cccoceeiiiiiiiiiii 1
B Zaporni ventil ... 1
C Trosmerni VENLl.........oooouueeiiee e 1
D 1ZROANT SPOJ...tviiiiiiiieiit e s 1
E Tesnilo za bakren0 CeV ...........uueeeieiiiiiieecceeee e 2
F Prikljuéni kabel za termostatsko glavo..........cccccccvieiiiiiiiinenns 1
G 1zolirni Material............oeuveuiiieeee e 1
H BaKrena CeV 1/27 ...ttt 1
| Navodila za montazo ............ooeveveeeiieeeeeeeeeeeeee e, 1

G

1

A TermoelektriCna glava..........cccceeiiiiiiiiii e 1
B PrigUSNICa ....ooeiiiiiiiiiie e 1
C Troputni VENTIl .....ooooiiiiiiiie e 1
D 1ZIAZNi SPOJ ..veeeiiii e 1
E Brtve za bakrenu CijeV...........ocooiiiiiiiiiiieee e 2
F Spojni kabel za termoelektricnu glavu ..........ccccoceeeiiiiiiinneen. 1
G 1zolacijski materijal ..........cocoeeiiiiiii 1
H BaKrena CijeV 1/2” ... 1
| Upute Za MONTAZU ..o 1

=
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5 Tehni¢ni podatki
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5 Tehnicki podaci

Ventil = ON/OFF

Tip: NC

Napetost elektricnega napajanja: AC 230 V
Presek kablov 0,5 mm?

Frekvenca 50 Hz

Maksimalen tok: 250 mA

Poraba: 2 W

6 Hidravli€ni prikljucki

Ventil = ON/OFF

Tip: NC

Napon napajanja: AC 230 V
Presjek cijevi 0,5 mm?
Frekvencija 50 Hz

Maksimalna jakost struje: 250 mA
PotroSnja: 2 W

6 Hidraulicko spajanje

IN Da ne bi omejili izkoristka sistema, morata vhod in izhod vode
ustrezati tistima na razli¢nih slikah.

IN Za hitro in pravilno montaZo sestavnih delov sledite postopkom
v naslednjih odstavkih.

6 Premer cevi

IN Nuzno je da ulaz i izlaz vode budu onakvi kako su naznadeni na
razli¢itim slikama da ne bi utjecali na performanse sustava.

IN Za brzu i pravilnu montazu dijelova, pratite redoslijed radniji na-
veden u sljedec¢im odlomcima.

6 Promjer cijevi

Najmanjsi notranji premer, ki ga je treba upostevati za cevi hidrav-
licnih prikljuckov, je odvisen od modela:

Minimalni unutarnji promjer cijevi za hidraulicke spojeve kojega se

treba pridrzavati ovisi sukladno dolje navedenom:

11-11P 17 -17P 23 - 23P

CEVOVODI: baker - Eurokonus 3/4” GAS

CIJEVI: bakar - Eurokonus 3/4” GAS mm

14 16 18
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7 Otvaranje ukrasnih dijelova radi montaze

7 Odprtina za namestitev okrasnih delov
Za opis pogledajte slike prikazane u nastavku.
1 Skinite bo¢ne ploc¢e tako da ih izvucete prema gore;
2 Skinite Sest vijaka sa Sesterokutnom glavom koji se nalaze na
rubovima prednje ploce kako biste mogli skinuti prednju ukrasnu

Za opise glejte spodnje ilustracije.
1 Odstranite bo¢na elementa tako, da ju izvleCete navzgor;

2 Odstranite Sest imbusnih vijakov na straneh prednje plosce, da

lahko odstranite okrasno prednjo plo$co;
plocu;

A | BOCNA ELEMENTA A | BOCNE PLOCE
B | OKRASNA PREDNJA PLOSCA B | PREDNJA UKRASNA PLOCA
o
2

p

[\“\x
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3 Zasukaijte in privzdignite filtre; 3 Okrenite i podignite filtre;

4 Odstranite pritrdilne vijake stranskih ploS¢ in ju dvignite navzgor 4 Skinite pricvrsni vijak s bo¢nih plo¢a i podignite ih prema gore
tako, da najprej odstranite vijaka, ki na levi strani pritrjujeta okvir tako da prvo skinete dva vijka koji pri€vrd€uju okvir zaslona na
zaslona, Ce je ta prisoten. bo¢nu ploc¢u, ako postoji.

A | ZGORNJA RESETKA A | GORNJA RESETKA
B | STRANSKIPLOSCI B | BOCNE PLOCE

Iy

4 Doc-0091355 Rev. 0



DESIGN WALL

8 Montaza termostatske glave
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8 Montaza termostatske glave

Do konca privijte termoelektri¢no glavo na ohisje ventila. Za lazje iz-
vajanje postopkov montaze, polnjenja in ventilacije sistema tudi ob
pomanijkanju elektricne napetosti je termostatska glava opremljena z
rdecim jezi¢kom, ki jo ohranja odprto.

IN Med prizigom sistema odstranite rdeci jeziek, zato da ventil ne
bi ostajal vedno odprt.

IN Montaze glave na opravljajte z mehanskim orodjem, temve&
samo z rokami.

Do kraja pritegnite termoelektri¢nu glavu na tijelo ventila. Kako bi
se olakSala montaza, punjenje i odzradivanje sustava ¢ak i kad
nema elektricnog napona, termostatska glava je opremljena crve-
nim jezi¢cem koji je drzi otvorenom.

I\ Skinite crveni jeziéac u fazi pokretanja sustava kako biste izbje-
gli da ventil ostane stalno otvoren.

N Nemoijte koristiti metalni alat za montazu glave, montazu prove-
dite iskljucivo ruéno.

A | TERMOSTATSKA GLAVA

A | TERMOELEKTRICNA GLAVA

B | OHISJE VENTILA

B | TIJELO VENTILA

C | RDECI JEZICEK

C | CRVENI JEZICAC
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9 Regulacija zapornega ventila
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9 Podesavanje prigusnice

Zaporni ventili, prilozeni hidravliénim kompletom, omogocajo urav-

navanje tlacnih izgub sistema. Za pravilno uravnavanje in uravno-

teZenje sistema je treba izvesti naslednji postopek:

- S pomocjo izvijaca odvijte in izvlecite zarezano matico, ki je v
notranjosti Sestkotne jamice

- Zaprite regulacijski vijak s pomocjo imbusnega klju€a velikosti 5
mm (A).

- Zategnite regulacijski vijak in oznacite s ¢rko ,X* referenéno
tocko za regulacijo (B).

- lzvija¢ poravnajte z znakom ,X* (C) in nato z nekaj obrati odpri-
te v skladu z diagramom ,Tla¢ne izgube v primerjavi s preto-
kom®.

I Stevilo obratov se nanasa na mikrometrsko matico
Z imbusnim klju¢em odvijte vijak, dokler se ne ustavi (D). Na ta na-

¢in ste nastavili pred-regulacijo, ki se ne bo spremenila v primerih
ponavljajocih se odpiranj in zapiranj z imbusnim klju¢em.

Prigusnice dostavljene u hidraulickim kompletima omogucavaju

balansiranje pada tlaka u sustavu. Za pravilno podeSavanje i ba-

lansiranje sustava, potrebno je provesti sljedeci postupak:

- Odvijatem odvijte i izvucite zatik s navojem koji se nalazi unu-
tar Sesterokutne glave

- Zatvorite vijak za podeSavanje pomoc¢u imbus kljuéa od 5 mm
(A).

- pritegnite vijak za podeSavanje, a zatim s “X” oznacite referen-
tnu tocku za podeSavanje (B).

- Poravnajte odvija¢ s oznakom “X” (C). Zatim otvorite uz onoliko
okretaja koliko je navedeno u dijagramu “Pad tlaka u odnosu na
protok”.

A Broj okretaja se odnosi na mikrometarski vijak
Imbus kljuem potpuno otvorite vijak (D). Sada je predpode$avanje

postavljeno i ne¢e se promijeniti u slu¢aju ponovnih otvaranja i za-
tvaranja pomocu imbus klju¢a.
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Tla¢ne izgube glede na regulacijo zapornega ventila, ki je prisoten Pad tlaka ovisno o podeSavanju prigusnice koja se nalazi u svim

na vseh kompletih. kompletima.
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Diagram tlacnih izgub preusmeritvenega ventila v popolnoma od- Dijagram pada tlaka kod potpuno otvorenog polozZaja prespojnog

prtem polozaju. ventila.
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Diagram tlacnih izgub preusmeritvenega ventila v popolnoma za- Dijagram pada tlaka kod potpuno zatvorenog poloZaja prespojnog

prtem polozaju ventila
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10 Prikljuki 10 Spojevi

Za izbiro in dimenzioniranje hidravli¢nih vodov je odgovoren pro- Izbor i dimenzije hidrauli¢kih vodova prepustite stru¢njaku koji ée to
jektant, ki mora delati v skladu s pravili dobre delovne prakse in  obaviti sukladno pravilima struke i propisima na snazi.
veljavno zakonodajo.
Za provedbu spojeva:
ZA PRIKLJUCITEV POVEZAV:
- namijestite hidraulicke vodove

- postavite hidravli¢ne vode - pritegnite spojeve metodom “klju¢ kontraklju¢”
- zategnite spoje z uporabo ,kljuca proti kljucu® - provijerite dolazi li do curenja tekucine
- preverite morebitno uhajanje teko€ine - oblozZite spojeve izolacijskim materijalom

- ovijte spoje z izolirnim materialom
U ovom slucaju treba Koristiti kudjelju i zelenu pastu ili teflonsku
V tem primeru za hidravli¢no zatesnitev navojnih priklju¢kov upora-  traku za hidro nepropusnost.
bite predivo in zeleno pasto ali teflonski trak.
HidrauliCki vodovi i spojevi moraju biti termicki izolirani.
Hidravli¢ni vodi in spoji morajo biti toplotno izolirani.
Izbjegavajte djelomi¢nu izolaciju cijevi.
Preprecite delno izoliranje cevi.
Nemoijte previSe pritezati kako ne bi oStetili izolaciju.
Ne zatiskajte premoc¢no, da ne poskodujete izolacije.

A | ADAPTERJI A | ADAPTERI
B | IZOLACIJA PRIKLJUCKOV B | IZOLACIJA SPOJEVA
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11 Montaza 11 Montaza
Prikljucite cevi na odvod in dovod, kot prikazuje slika, kjer je odvod  Spojite na potis i povrat kako je prikazano na slici, s potisom na
zgoraj; vrhu;
Upostevajte predpise za elektricne povezave v skladu s priro¢ni-  PridrZzavajte se uvjeta za elektrine spojeve navedenih u priru¢niku
kom Design Wall. Design Wall.
A VENTILATORSKI KONVEKTOR A | VENTILOKONVEKTOR
B VSTOPNA LUKNJA ZA ELEKTRICNE KABLE B | OTVOR ZA ELEKTRICNE KABELE
@ TERMOELEKTRICNI MOTOR C | TERMOELEKTRICNI MOTOR
VHOD | PRIKLJUCEK ZA CEVI ZA DOVOD VODE IN | PRIKLJUCAK CIJEVI ZA ULAZ VODE
IZHOD | PRIKLJUCEK ZA CEVI ZA IZSTOP VODE OUT | PRIKLJUCAK CIJEVI ZA IZLAZ VODE

OUT

N Elektricni kabel za prikljuCitev na roCico dvosmernega ventila N ElektriCni spojni kabel pokretaca dvoputnog ventila treba provu-
vstavite skozi luknjo B, kot prikazuje slika. ¢i kroz otvor B oznacen na slici.
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RIELLO S.p.A. - 37045 Legnago (VR)
tel. +39 0442 630111 - fax +39 0442 22378
www.riello.it

Ker se podjetje trudi nenehno izboljSevati vse svoje proizvode, se lahko estetske
lastnosti in mere, tehni¢ni podatki, oprema in dodatki spreminjajo.

Buduci da tvrtka stalno tezi usavrSavanju svih svojih proizvoda, estetske karakteri-
stike i dimenzije, tehni¢ki podaci, oprema i dodatna oprema mogu biti podlozni pro-
mjenama.



